Um passeio pelo interior da china

1
Ha lou! Dajia hao! Huanying lai dao Mandarin Corner!
MG KK ! ¥l >k 3] Mandarin Corner!

Ola a todos! Bem-vindos ao Mandarin Corner!

2
Na xianzai dehua, wo rén zai Yangshuo, shén zai xiangcun zhong.
ABAERITE, RANAEMW, BEZ R P,

Agora, Eu estou no interior de Yangshuo.

3
Zheli tebié de méi!
KRR !

E t&o lindo aqui!

4
Qishi zhe yici women lai de zhlyao mudi shi paishé shipin,
FLIGX — IR FRATR ) 2 H 205800,

Na verdade, o principal objetivo da nossa visita desta vez € gravar um video,

5
yinwéi zhége difang huanjing bijiao anjing,
PRIIR A 5 #0858 B 22 7

Porque este lugar é relativamente tranquilo

6
érqié féngguang yé bijiao méi,
1M H RO R,

E a paisagem & mais bonita,

7
sudyi woémen y& nénggou shunbian xiangshou yixia zhé méijing.
FT AFRAT TR BE A A = 52 — R IX £ 5t .

Portanto, também podemos apreciar a beleza pelo caminho.
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8
Na jintian wo yé xiang liydng zhége jihui dai dajia qu zéu yT zdu,
A RFAAEF XA KRR EE—E,

Hoje também quero aproveitar esta oportunidade para levar todos para um passeio,

9
kan y1 kan Yangshuo.
&AM,

Dar uma olhada em Yangshuo.

10
Zhebian quéeshi zhén de hén méi!
XU AERIRE!

E realmente lindo aqui!

11
RUgud ydu jihui dehua, wd gianglié jianyi
WMRAE Y=, FRomFEW

Se houver uma oportunidade, eu recomendo fortemente

12
nimen yiding yao lai zhébian kan y1 kan, zéu yT1 zdu.
R — g ERXILVE—F, £ k.

Vocé deve vir aqui para dar uma olhada e dar um passeio.

13
Hao ba! Na women xian chifa lo!
T HSERATT A s

Certo! Vamos!

14

Qishi wd shi gé hén pa gdu de rén.
Fes o MRS .

Na verdade eu tenho medo de cachorros.

15
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Ranhou zai zhéeli dehua, zhiydu zhé zht gou,
INETEX BTG, HA X R,

Entdo aqui, ha apenas este cachorro,

16
ta gén wd ganging hén hao,
BRI AEIR LT,

Tem um relacionamento muito bom comigo,

17
yinwei wo zdngshi wei ta mianbao,
RN R T,

Porque eu sempre o alimento com péo,

18
sudyi wd y& bushi hén pa ta.
Fr AR AN Z IR E

Portanto ndo tenho muito medo dele.

19
Kénéng hui génzhe wo.
I RES R K

Pode me segquir.

20
Jintian yinwei taiyang chalai le, sudyi hai bijiao nuanhuo.
S REDYRBAH R 7, B PUE EEE R A

Hoje, porque o sol saiu, portanto esta mais quente.

21
Pingshi dehua haishi ting Iéng de.
P B IS A Y

Normalmente esta bastante frio.

22

Zhéli de dongtian quéshi bu haoguo.
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X LA A R SEANT L

O inverno aqui é muito dificil de passar.

23
Erqié shi shiyu na zhdng bijiao shi de Iéng.
117 H2 & AR LB 72 o

E é um tipo de frio umido

24

Al Xiao pangzi!
MR 17N i1
Ah! Gordinho!

25

Huiqu, huiqu...
M2, Hk...
Volte! Volte!

26
Zai Yangshuo bijiao chiming de chanpin
FEBH A EL AL 44 17 i

Produtos mais famosos em Yangshuo

27
yigé shi guihua, ranhou shi juzi.
— MR, RERMT.

Um é osmanthus (flor) e, tangerinas

28
Zhéxié zhiwu dehua zhang de bijiao xiang juzi,
X EEHE ) B AT LS T

These plants look like tangerines.
29

gishi tamen bushi juzi, shi youzi
Hse AR T, 2t

mandarincorner.org/portuguese



Um passeio pelo interior da china

Na verdade nao sao tangerinas mas toranjas

30
xiangdui laishu0 bijiao da de y1 zhdng.
FEXF SR A3 EEAER R — Tl

relativamente maior.

31
Zhébian ganjué hén anjing, hén shafu, kongqi yé hén hao!
IR AR 2w, AREFIR, S AWIRGF!

E muito tranquilo e confortavel aqui, e o ar € muito bom!

32
Xiang tamen ziji hui zai zhébian zhong yixié shacai,
BABNTH C AR — LR 5,

Como se eles cultivassem alguns vegetais aqui,

33
yinggai shi dangdi de jumin zhong de.
V12 24 b PR S BT

Deve ser plantado por residentes locais.

34
Zheli de kongqi baokud zhebian de y1 gé ganjué
X H R A AR I ) — A R

O ar aqui inclui um sentimento daqui

35
tébié xiang wo de 140jia, jiangxi shéng
Rl B IRIIZES, 1L

Especialmente como minha cidade natal, provincia de Jiangxi

36
yinwéi zhébian gishi y& shiyu nanfang,
NI s s TR 7

Porque este lado na verdade pertence ao Sul
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37
dao dongtian dehua, yé shi shuyu shiléng.
BRI, MR E TR

No inverno, é frio e umido.

38
Bu zhidao nimen zht bu zhidao
ANFIEARATEA FIE

N&o sei se vocés sabem

39
zai néngcun zhebian zhongcai dehua,
FEAAT XL FH S )1

Se vocé cultiva vegetais no campo,

40
tamen xihuan yong rén de bianbian lai zuo féiliao.
AbAT T W N A SR AL

eles gostam de usar fezes humanas para fazer fertilizantes.

41
Zheyang zi dehua, cai hui zhang de bijiao hao,
RIS KAFHUELT,

Desta forma, os vegetais vao crescer melhor,

42
érqié bimian le shiyong huaxué féiliao.
i1 HagE 5 1A A2 HE R

E evita o uso de fertilizantes quimicos.

43
Zhéyang zi dehua, zhébian de shicai shi bijiao jiankang de
XFEF I, XA GE LA

Desta forma, os vegetais aqui sdo relativamente mais saudaveis
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44
suoyi cht de yé bijiao fangxin.
Fr LARGAS 0 LU

portanto pode comer mais despreocupado.

45
W0 tébié xihuan kan de jiushi zhé yipian luwéi dang.
R BB R R — %5 .

O que eu particularmente gosto de ver € esta planta.

46
Zhezhong zhiwu jiao laweéi.
LR/ LEVER o

Esta planta é chamada Lu Wei (em chinés)

47
Aiya! Zhe shi shénme yal!
W XA

Meu Deus! O que é isso?

48
Laweéi dehua, wd juéde buguang shi kan zhe piaoliang,
FOEERTE, AR EEES,

Lu Wei acho que nido é apenas bonita,

49
érqié ta shi you shiyong de jiazhi de.
1M H e A S IO E .

também tem valor pratico.

50
Zai wo laojia, wd de mama ta hui zhai...
ERER, WD 24, ..

Na minha cidade natal, minha mae escolheria ...

51
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jiushi hui caizhai zhéxié zhiwa
L S RAR X LA )

Exatamente escolher essas plantas

52
ranhou ba tamen xiang zhéyangzi nong dao yiqi,
RIFIEEANRIZFE 75—k,

em seguida, coloque-os juntos assim,

53
kéyi zuo saoba saodi.
A DM

Pode fazer varredura de vassouras

54
Zai nongcun hén hao de yT gé jiushi butai hui ydu héndud ché,
FERM R — DR ARSHIRZ F,

Uma das coisas boas do campo € que nao tem muitos carros.

55
ranhou jibén shang dajia shiyong de jiaotong gongju dou shi métud ché
RIGEA RS AL A28 T R AR 2 BEFE 2

Basicamente, todo mundo usa motocicletas

56
huozhé shi diandong ché, ranhou jiushi zixingché,
BE RS, REHE HITE,

Ou carros elétricos, entdo bicicletas,

57
zuihou jiu zhinéng shi buxing le.
BRI R BERAAT T .

Ou finalmente, pode ser andando.

58

Zai nongcun dehua wo bijiao xihuan buxing,
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FEARAT T LB E WP AT

No campo prefiro caminhar .

59
tebié shi zai dongtian.
FERRAEA KR

Especialmente no inverno.

60
Yinwei dongtian zheli tebié léng,
PRI RIX AR

Porque /e muito frio aqui,

61
sudyi wo butai yuanyi qu wo zixingché hudzhé shi dianddng che.
FrARA KIS S LR AT ESH s %,

Portanto, ndo estou disposto a dirigir uma bicicleta ou um carro elétrico.

62
Danshi rugud zai xiatian de shihou lai zhébian dehua tébié hao!
{ELR A0 SRAE B R PR IR SR T2 138 A ) e !

Mas é 6timo se vocé vier aqui no verao!

63
Yinwei zai xiatian de shihou,
RATE R BB,

Porque no veréo,

64
ni k&yi zU y1 liang xiang zhéyangzi de diandong ché,
PRA] DL — B XA T B r B 4,

Vocé pode alugar uma bicicleta elétrica como esta,
65

ranhou ni kéyi qi hén yuan hén yuan.
SRJA VR AT AR AR AR Z -
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entdo vocé pode ir muito longe.

66
Yinggai shi yanzhe zhé yi tido lU qi dehua,
[ VA X — SR R T

Estar dirigindo por esta estrada,

67
ni shi k&yi kandao hén piaoliang hén piaoliang de méijing.
PR TT A PR B AR 3 55 .

Vocé pode ver paisagens muito lindas.

68
Y&u yT liang tudlajt!
B4R

Tem um trator!

69
Zhézhdng tudlaji ta yiban shi hui yong lai yunshi shuini,
AL — O & R s K e,

Este tipo de trator é geralmente usado para transportar cimento,

70
shazi déng yixié cailiao lai jian fangzi
I8 — EERP R b T

Alguns materiais como areia para construir a casa

71
yinweéi zai néngcin dehua wdmen shi hui ziji qu jianzao fangzi de.
BOAEARA R R 2 3 C R @& by 1.

Porque no campo construiriamos a casa nés mesmos.

72
Xiang zhéxié fangzi dou shi women ziji jian de.
BXLE S5 TR RATE S

Nos mesmos construimos casas como essas.
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73
Wal! Xianzai zhége taiyang hao yaoyan!
M AR XS R 4 AR !

Uau! O sol esta tdo deslumbrante agora!

74
Xianzai daochu dou shi zai zhuangxit fangzi.
DUE R LA REAE DT 1

As casas estao sendo reformadas em todos os lugares agora.

75
Xiang zhéxié wd xidng yinggai shi Iiguan ba.
BRI IRAR %A R TE T .

Parecem que devem ser um hotéis.

76
Yinwéi dongtian tamen meéiydu shéme shéngyi,
BN & R A A=,

Porque eles nao tém muitos negdcios no inverno,

77
sudyi dongtian de shihou, xiang lliguén, fandian tamen dod hui zhuangxia.
P A R, ARRTE, BUSAT#R 212

Portanto no inverno, como hotéis e restaurantes, eles conseguem reformar.

78
Zhézhdng gdu wd haishi bijiao pa de,
IX T FIE A ELEAA 1

Tenho muito medo desse tipo de cachorro

79
Kan nali hén piaoliang! Mashang yao riluo le!
EMERES D FEHET !

Olha Ia € muito lindo! Logo sera o p6r do sol.
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80
Zhéli baitian xiangdui laishud haishi you yidiandian chao,
XL RAHXS R UL A — s b,

Ainda ha um pouco de barulho aqui durante o dia,

81
danshi zai wanshang de shihou tébié anjing.
(B AE R _E I R ) 22 o

Mas a noite &€ muito calmo .

82
Anjing de ni déu néng tingdao anjing de shéngyin.
LS URER BT S22 8 10 75 8

Tao quieto que vocé pode ouvir o som do siléncio.

83
Ydu y1 gé moétudehe lai le!
A MEFRERT!

Uma motocicleta esta chegando!

84
Y&u yT liang motud che lai le!
A—ERER T

Uma motocicleta esta chegando!

85
Wal Hao chao a!
IH L LI

Uau! Que barulhento!

86
W0 ganggang shud dao gian liang tian wo yigérén lai zhébian paobu,
SR MR TR — D AKX L

Eu acabei de dizer que vim aqui para correr sozinha ha dois dias,

87
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ranhou dangshi wo jiu tingzhe yinyue,
WRJE A ot T SR,

entdo eu estava ouvindo musica,

88
W6 jiu zai na pao pao pao. WO suede hao shifu.
TR B M . FRE AT BT o

Eu apenas corro por ai. Eu me sinto tdo confortavel.

89
Danshi yinwei dangshi tianqi hén Iéng, wéndu hén di
B2 BN I KRR, i BRI

Mas porque o tempo estava muito frio e a temperatura estava muito baixa

90
sudyi ne nage féng chut dao wo de lian shang,
FIT AW A AS Xk B3R ) J:

Entao o vento soprou no meu rosto,

91
wo de lian, wd de bizi quandou héng le.
e, WEETFEHAT.

Meu rosto e meu nariz ficaram vermelhos.

92
Ranhou wd juéde wd de t6u y& kaishi tong le.
G RAAFERI LI 46T T .

Entdo eu senti minha cabeca doer.

93
Sudyi wd pao dao nabian de shihou,
Jit DA 381 S 320 Fy o fe

Portanto, quando eu corri para 13,

94

WA jiu yixia jiu p&o huilai le.
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ol — Rk T

Eu corri de volta imediatamente.

95
Qianmian you liang... bushi!
RITHA ... B!

Em frente tem duas...6 nao!

96
Qianmian yéu haodud zhrt nid!
R T 47 2 A A4+

Em frente tem varias vacas!

97
Niu zai cht cao.
HhAENG B,

Estdo comedo grama.

98
Niu zhan zai IU bian cht cdo.
SR e S UL AN

As vacas estdo na beira da estrada e comendo grama.

99
Tamen de bozi shang guazhe y1 geé lingdang.
AT T B AR

Tem um sino no pescogo

100
Sudyi méici tamen cht cao de shihou,
Ft CARE IR eI Tz B P B

Assim, toda vez que eles comem grama,

101
lingdang do0 hui ding ding, ding ding de xiang.
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PAHERITAT, WY Fymi

0s sinos tocardo...ding ding...

102
Zhé zhdng niu zai chéngshi Ii yinggai nimen shi kan bu dao de ba?
AP ALEIR T B RZARA 12 B A B e ?

Vocé nao deveria ver esse tipo de vaca na cidade, certo?

103
Zhége niu zénme zhang de xiang ma?
EANFEAKSRBS?

Por que essa vaca parece um cavalo?

104
Zhége xido niu jiao shénme ya?
AN A 2

Qual é o nome desta vaca?

105
Jido niudu zi a? Xido niu jiao shénme ya?
IER s AN S B § /N

E chamado de bezerro? Qual é o nome desta pequena vaca?

106
Xido niu jiushi xiao niu a!
NI /N

O bezerro é o bezerro!

107
Bushi jiao niu zaizi ma?
AR A g ?

N&o é chamado de bezerro??
108

Bu qu mingzi a!

REL4 10
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Sem nome!

109
Ta shi huaiyan le ma?
TR T2

Esta gravida?

110
Shi a?
eI ?

Sim?

111
Y1ban y1 zht nia hui shéng ji zht xido niu?
— e RS UM

Geralmente, a quantos bezerros uma vaca costuma dar a luz?

112
Kéyi shéng shi zh.
AR

Podem pode dar a luz dez.

113
Zhéme dian da duzi néng shéng shi zhi xido niu a?!
e/ =N N 4 s S AN oL A

Vocé pode dar a luz dez bezerros com uma barriga tao pequena? !

114
YTciyige
— A

Um por vez.

115
Ol'YTtci yigé shi ba?
R — XA e ?

Ah! Um por vez?
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116
W04 shud zhé y1 ci néng shéng shi zht! Ba wo xia si le!
I — A+ A L SRR AE 1!

Eu disse que desta vez poderia dar a luz dez! Fiquei chocada!

117
Nimen zhéxié niu shi yang lai mai de ma?
PRATIR L AR R TR RS 1 2

Suas vacas sio criadas e vendidas?

118
Dui! Yang Iai mai de.
X FRRIM

Sim, criadas para vender.

119
Na nimen y1 ci jiu yang y1 zht, lidng zht, si zht niu?
WARMT— g — A, WA, AAR?

Cada vez, vocé cria uma, duas, ... quatro vacas?

120
Si zhT nid liang gé rén de.
IPAE SN P

Quatro vacas para duas pessoas.

121
O, y1gé rén liang zhi nit a
W, N N A A=

O, duas vacas por pessoa.

122
Ganjué zai xiangxia hao youxian a!
JRUEAE 2 T I PRI !

Fiquei muito descontraida no campo!
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123
Qishi zai xiangxia zhu le yiduan shijian dehua,
HSHE 2 ™ T — BN )i,

Na verdade, se vocé mora no interior por um tempo,

124
ni jiu hui faxian ganjué zhén de hén bu yiyang.
PRagt s KRB SE FHIARA—FE

vocé vai descobrir que é realmente diferente.

125
Zhezhdng ganjué gén zai chéngshi limian shi wanquan bu yiyang de.
XA R ERAE T LT 8 A A —FE

Esse sentimento é completamente diferente do da cidade.

126
Yinwei dang ni zai chéngshi limian shénghud de shihou
DRI Ay 224 R LE I T B 12 058 10 B e

Porque quando vocé vive na cidade,

127
ni hui faxian méiyt tian ni zaoshang qilai de shihou,

PR BB RARE: LR,

Vocé descobrira que todos os dias quando vocé se levantar de manha

128
cht gé zhongfan, chi gé wanfan
AR, I AR IR

Almocga, janta

129
zhe yi tian jiu guoqu le.
K—Rptd% 7.

E o dia ja passoul!

130
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Erqi& dabufen de rén dod hui doyé 4o de hén wan.
117 HRFHR 73 AR BB AT AR B

E também a maioria das pessoas fica acordada até tarde.

131
Zhéli you lai le y1 liang xiao ché chée!
KRR T — /N4

Ai vem outro carrinho!

132
YT liang ché
—HE

Um carro.

133
Ai? Zhé liang ché méiydu chépai hao!
MR ? XA G !

Han? Esse carro nao tem placa?

134
Yinggai shi gang mai de xinché.
82 12 W 3K F 3T 4

Deve ser um carro novo que acabou de comprar.

135
CI chu yanjin dao IjT, wéi zh& zhong fa!
BAL AR 3, I E A !

E estritamente proibido jogar lixo aquil

136
Zhéli shi bunéng dao 1aji de, buran hui fakuan de wo!
X ARB BRI, AR TR !

Vocé nao pode tirar o lixo aqui, ou sera multado!

137

W4 haoxiang tingdao le qingwa de jiao shéng.
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HAF BRI 2] 7 R

Parece que ougo o som do sapo.

138
Shi bushi gingwa?
AT

Sao sapos?

139

Haodudb yécao. Zhége shi wod zui xihuan de hua.
2B, AR EE KL

Muitas grama Esta é minha flor favorita.

140
KéxT yijing shéng xia ban dud le.
CIRRSELL USSP S

E uma pena que sobrou metade deles.

141
Dan wo buxiang zhai ta.
HERAERHE .

Mas eu ndo quero pegar.

142
Zhége hua jido yé& juhua, zisé de, y& juhua. Hén méi a
EAEEF e, SRR, B, 1R3!

Esta flor é chamada de crisdntemo selvagem, roxo, crisdntemo selvagem. E lindo!

143
Hén duo, ni kéyi zai shanshang, kéyi kan dao héndud.
RZ, fReIRIfEL E, WTRLEFIRZ .

Muitos, vocé pode ver muito na montanha.
144

Xidopeéngydu! Aiya! Shuaijiao la!
NI W R !
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Amiguinho! Ops! Caiu!

145
Xiaopéngydumen zai sha [imian wan de hao kuailé a!
NAATAE YD BT HeAS bR AR !

As criangas estao se divertindo na areia!

146
Hao kaixin a!
L

Felizes!

147
Haojidibujian lo!
U A DL !

Ha quanto tempo!

148
Zai zhéli you y1 gé tiyuchang zhén hao.
XA MEF A

E bom ter um estadio aqui.

149
Sizhou dou shi wéirao zhe shan, hdo méi a!
VU2 e 1, a5

As montanhas estio por toda parte, tdo lindas!

150
Ganggang kandao y1 gé rén zai nali tu kduhéng.
NINIE 21— NAEIR B IR F 4L

Acabei de ver uma pessoa passando batom ali.

151
Hai you rén zai paobu.
H NAEHI

Ainda ha pessoas correndo.
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152
Pao guoqu le. Yourén zai paobu.
itk 7. ANAEHIE .

Passando correndo. Tem pessoas correndo.

153
Zhége paodao ting da de, hén ruan hén shifu.
XA HUTEHERHT, AR PARET A o

Esta pista é bastante grande, muito macia e confortavel.

154
Haishi you hén dud rén xihuan duanlian shénti,
TSR E N E XS 1,

Ainda ha muitas pessoas que gostam de se exercitar,

155
bird shud paobu a, ranhou T zuqiu.
eanist s, AR5 ) 2K

Por exemplo, correr e jogar futebol.

156
Hud dao lao, yundong dao lao!
WEEE, E3hEE!

exercite-se até a velhice

157
Yigian wo yé xuéguod da pingpang qid,
PART A 20 4T S2 e R,

Antes também aprendi a jogar ténis de mesa antes,

158
danshi wo juéde hdo nan a!
(B FEAT L e !

Mas eu achei muito dificil!
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159
Erqié& xiangdui lai shud dehusa,
T ELAE X SR UL 17

E relativamente falando,

160
da pingpang qiu dui shénti de duanlian laishud bushi hén da.
FT 5= BB B AR R R A 2 TR K

Jogar ténis de mesa nao é um tado bom exercicio fisico.

161
yinweéi ni zhishi yong shdéu dong liang xia, dui budui?
B IR AR FEMT, XAX?

Porque vocé s6 move um pouquinho de méo, certo?

162
Tongxué! Nimen zhébian de nage xuéxiao shi jiao shénme de ya?
)27 ARAT TR T RN S U A R E 2

Colega! O que aquela escola ali ensina?

Note: “Tongxué” significa colega de turma, mas também é usado para se referir aos

estudantes.

163
Tésha rén shi zhi shénme yisi? Laonian rén ma?
KR N AR 4 BB 2 B A2

O que pessoas especiais significam? Pessoas velhas?

164
Zhizhang ba. | Zhén de ma?
FREE . | EANG?

Atraso mental. | Sério?

165
W4 yiweéi zhishi janshi xunlian de.
LN R ZE IR .

Achei que fosse apenas um treinamento militar.
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166
Bushi, zhége cai shi.
ANIe, EANA .

Nao, é isso (treino militar)

167
O! Zhége shi junshi.
R XA RES.

O, Isso é militar.

168
Na nimen shi nage? Nimen shi janshi xunlian de a?
TARATTE WA 2 ARATT R ZE SN SR 2

O que é vocé? Vocés sao do treino no exército?

169
Zhége shi shénme?
XA A

O que é iss0?

170
Zhege shi... jiu shi yT gé putdong gaozhong.
AE... e T

Isso é ... E uma escola normal de ensino médio.

171
Shi gaozhong a zhéli? Zhéme xiao?
FE X B ? XA N2

E o ensino médio aqui? Tdo pequeno?

172
Zhéli sud qilai le, yao gudoqu nabian.
HEGGER T, EidENL.

Esta trancado aqui e temos que ir até |a.

mandarincorner.org/portuguese

24



Um passeio pelo interior da china

173
O! Gaozhong zai nabian shi ba? | Dui a
k! R R AEAR R 2 | X

O! A escola é ali? | Sim

174
Hao! Nimen kaishi ba.
I AR UR E .

Boa! Vocés comegam!

175
Hao xiang shi yixia a!
S AR — T ] !

Eu realmente quero tentar!

176
Tongxué, wo kéyi shi yixia ma?
%, AT LA — T2

Colega, posso tentar?

177
Xiexie!
i
Obrigadal

178
Lai!
k!

Vem!

179

Déng yixia a! W6 faqiu
SR R BR

Espere! Eu mando a bola.

180
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Wal! Hao gao a!
MR 4 ] !

Uau! Que alto!

181
Zai lai yibian.
HOR—i

Mais uma vez!

182
W6 yé ting xihuan da yumaogqiu de.
AHEE AT P BERA -

Eu também gosto muito de jogar badminton.

183
Chaxian le.
HE& T .

Fora da linha.

184
Zuihou yixia!
R

Ultima vez!

185
Zuihou yixia al
B J— T

Ultima vez!

186
Xiexie a!
R
Obrigadal

187

Haojil méi da yimaoqiu le.
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U ABAT PRI T .

Ja faz muito tempo que nao jogo badminton.

188
Zhé shi ganma de?
XTI ?

Para que € isso?

189
W0 zai lai yibian ha!
R —HIE !

Vou fazer de novo!

190
Ranhou zénme ban? Ranhou xialai bei!
GBI ARG TR

Entao o que fazer? Entao descer!

191
Lai zhébian

vir para esse lado

192
Hao léi al
by B !

Que cansada!

193
Zhége ne?
XANWE?

Isso?

194

YT, ér, san
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Um , dois, trés...

195
Hao nan a! Zhé daodi shi ganma de a?
D REEMBT 1 33K 1) JE 2 TR AT 2

Tao dificil! Afinal O que é isso?

196
Xiaqu
&

Descendo.

197
Zhé xia mafan le, bu zhidao zénme xiaqu le!
KR T, AHIEEATET!

Isso € um problema, ndo sei como continuar!

198
Xia bu qu le!
TAET!

Nao consigo descer!

199
Haishi yao dud yundong a!
YR HE Sy LT

Ainda preciso me exercitar mais!

200
Zhége jiao shénme? Yin ti shangshéng?
A4 ? 5K EFE?

Como isso é chamado? Pull ups? (Barras)

201
Pull-ups. Zhége jiao pull-ups.
Pull-ups. XY pull-ups.

Isso € chamado de pull-ups. (Barras)
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202
Zisha
EFR

Suicidio.

203
Ail Nali ydu yT ké shu'!
MR R B — AR

Ah!! Tem uma arvore la!

204
W4 hai ting xiang pa de,
FILHEAETER],

Eu ainda quero mesmo escalar,

205
danshi zhéli haodud rén, suanle bal!
HEXEIFZ AN, Hm!

Mas tem tanta gente aqui, esquecal

206
Ni zh1tdao zhé shi shénme ma? Zhé shi mianhua, mianhua
PRENIEIX AT 205 ? XM, Mide

Vocé sabe o que € isso? Isto é algodao, algodao.

207
W6 hénshao kandao mianhua ai
PR B BIRRLEIR

Raramente vejo algodao

208
Ruan ruan de, kéyi yong zhége zud yifu.
B, AT DA AR IR

Macio, vocé pode usar isso para fazer roupas.
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209
W04 kéyi tou yTgé m
FAT A —~ng ?

Posso roubar um?

210
Buyao shuo a!
ST

Nao pode contar!

211
Tou le yT gé mianhua!
fiir ¥ —MHAE !

Roubei um algodao.

212
Hao la! Wo ydudian shud de 1éi le.
Gpmhi ! A R R T .

Certo! Eu estou um pouco cansada de falar.

213
W6 tou de mianhua.
AT HIRRAE o

O algodao que roubei.

214
Ydurén guolai le, ganjin shou qilai.
AN T, R,

Alguém esta passando, guarde-o rapidamente.

215

Hao chou a!
T B !

Que fedorento!
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216

Zénme name chou a!
EBAH 4 RI

Por que esta tao fedorento!?

217
You ybu yi zhi gou! YT gé laorén gianzhe y1 zht gou.
NA— RSy —As Nt — R,

Tem outro cachorro! Um senhor esta segurando um cachorro.

218
Zheé gdu h&o da ya!
e ) SENL

Que cachorro grande!

219
Hui yao rén ma?
S LINCE

Morde pessoas?

220
Bu yao rén a? Ni qu zhén shang ma?
AN 2 R 2 g 2

Nao morde? Voce esta indo para a cidade?

221

Zhébian shi zhén shang haishi nabian shi zhén shang?
XA IR 7

A cidade é pra ca ou 1a?

222

Nabian a

pillsull]

La

223
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Taiyang yijing xiashan le,
KHEEAETILT,

O sol se pbs

224
ganjué wendu ydudian jiangdr le, ydudian Iéng le.
/E\ﬁiﬁ%ﬁlﬁ%’f&?’ ’ ﬁ){_ﬁ:‘/@\T ]

Sinto que a temperatura baixou um pouco , esta um pouco friao

225
Y&u yT liang ché cong wdmen zhér jingguo.
A NFATIX) LT .

Um carro passou por nos.

226
Limian shi fén! Hao chou a!
HIAEEE ! by 5L

Tem esterco dentro! Cheira tdo mal!

227
Tianqi ydudian Iéng le,
RAARET,

O tempo esta um pouco frio,

228
sudyi wo yeé jiu bu zéu dao zhén shang qu le,
PR A E R BT,

Portanto eu também nao irei mais para a cidade,

229
wodmen yao yuan lu fanhui le.
PATEJF R [E] T

Temos que voltar pelo mesmo caminho.

230

Hao le, rugud dajia xthuan wdmen de shipin dehua,
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4 7, WARRFEREATH SN,

Ok, se todos gostaram do nosso video

231
ging yidingyao géi women dian gé zan!
T BT

Por favor, dé-nos um “like”

232
Bingqié dingyué women de pindao
F BT R BAT R AIE

E se inscreva no nosso canal

233
Xia q zaijian!
AL

Vejo vocé na préxima vez!
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